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PAWEL MARGUERITTE.

CZARNA- KSIEZNICZKA

Ciag dalsay.

- Czy istotnie tak sie pani o nig troszczy?

Tak: ja jg wychowatam; matka jej byta tan
cerka, ojca nigdy nie znala, jest sierotg. Chciatabym
ja nauczy¢ zycia ktore sama poznatam. A pan mar-
kiz pozwoli mi powiedzie¢, ze Zle czyni, lekcewa-
zac mnie. Moja obecnos$¢ tutaj Swiadczy o checi po-
rozumienia sie. Bo czegbéz moze pragna¢ Maud ? Bo-
gatego przyjaciela, ktéryby ja kochat i nig opieko-
wat sie!

- Wiasdnie ja chce by¢ tym przyjacielem i za-
pewni¢ jej przysztos¢. Wystepy w teatrzykach nie
sg dla niej, tak pieknej, odpowiednie.

Ach, to tylko obiecanki panie markizie.
Odkad to Morailles nie dotrzymuje stowa?
Kodeks honorowy nie obowigzuje mezczyzn
wobec kobiet.
— Widze, ze pani mnie nie zna — odpowie-
dziat z dumg. — Inaczej wiedziataby pani....

- Niech sie pan markiz na mnie nie gniewa,
aja za to opowiem pewne zdarzenie ze swego
zycia.

— Shucham — odpart grzecznie.

— Byt raz pewien magnat, ktérego imienia
w tej chwili nie pamietam. Znane ono jednak byto
powszechnie, nalezato do najstarszej szlachty. Ma-
gnat ten miat zong, bardzo piekna, czystg i szla-
chetna, ktorej jednak zdarzyto si¢ raz, iz zdradzita
swego meza....

Spojrzat bystro w oczy mistress Harden.
mowita dalej.

—Zdradzita go, gdy bawit w podrézy i zdra-
dzita go tak, iz zostata z kochanki matkg. Uwa
zaka, iz tajemnica jej jest dobrze strzezona, nie wie
dziata tylko co mauczyni¢ z dzieckiem, ktére miato
wkrotce narodzi¢ sie. W rozpaczy napisata list i wy
stata depesze do kochanka, ktéry bawit daleko. Ko-
biety zawsze Zle robia, piszac. List ten i depesza
wpadly w rece osoby, pragngcej sie zemsci¢ na swej

Ona

rywalce.... Zdaje mi sie jednak, ze pan markiz my-
$li 0 czem inneni?... moje opowiadanie zapewne nu-
dne jest?

— Alez, prosze bardzo, interesuje mnie — sta-
rat sie odpowiedzie¢ spokojnie, cho¢ zimny pot wy-
stagpit mu na czoto.

—Najlepszym sposobem zemsty bylo postanie
tych listow mezowi, ale osoba ta potrzebowata wow-
czas pieniedzy, zaproponowata wiec mu sprzedaz
tych papierow. Magnat ten, czy to obawiat sie, by
go nie oszukano, czy tez zatowat pieniedzy, dosc,
ze nastat na nig detektywa nazwiskiem... ach, za-
raz, na koncu jezyka je mam... zreszta, mniejsza
0 to nazwisko, ktéry zagrabit jej te dokumenty
1 przymusit do napisania wyznania, iz chciata urza-
dzi¢ tylko szantaz, a zadnego listu ani depeszy nie
miata.

—Czyz mozliwe! — zawotat markiz, stajgc sie
bladym.

— Och, przypomniato mi sie to nazwisko, jest
to Roggers, stawny detektyw amerykanski, a jego
pomocnik nazywat sie Cockley.

Skad pani dowiedziala sie o takich bajkach?

— Dlaczego nazywa pan to bajkami? — zapy-
tata mistress Harden, patrzac mu bystro w oczy.—
Opowiedziata mi je moja przyjaciotka, ktorej sie to
zdarzyto!

A wiec ona kfamata, bezczelnie kiamata - -
zawolat z wsciektoscig, czujac jak otwierajg sie
W nim nanowo zagojone juz rany.

Mistres Harden odpowiedziata:

Pan ma krotkg pamieé, panie markizie. Pro-
sze przypatrzy¢ sie mnie. To ja jestem tg przyja-
ciotka. to ja uprzedzitam pana o istnieniu tych pa-
pierdw. ja je chciatam sprzeda¢ i mnie wyrwat je
panski ajent. Lecz ja nie zapominam, a gdy nad-
chodzi odpowiednia chwila, korzystam z.niej i mszcze
sie.

Markiz az cofnagt sie w tyt, opierajgc sie o fotel
1 patrzac na nig z szalonym gniewem zmieszanym
ze zdumieniem. Wyszeptat:

— Czarna ksiezniczkal!

Woreszcie nazwat mnie pan po imieniu, a te-
raz czy stusznie, ze nie dowierzam.

~ - Ja pani nic nie przyrzektem, a zresztg nie
wierze w to.

— Jak pan chce.

- Nie. nie wierze; pani po wypuszczeniu zwie-
zienia zapewne zaczyna te samg gre, ktérg prze-
grala poprzednio. Nie wierze pani!

Najgorszg rzeczg jest gluchota dla tego...
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- Pani celem teraz jest sprzeda¢ mi jak naj-
drozej Maud. Co panig z nig tgczy? jaki wplyw pani
na nig wywiera? Zresztg obojetnem mi jest rodzaj
pani streczycielstwa. Gotow jestem utozyC sie z pa-
nig co do Maud. Czego pani zada dla siebie?

— Piecdziesieciu tysiecy frankéw, ktére miatam
otrzymac dawniej.

- Bedzie je pami miata. A dla Maud?

- Zapewni jej pan kapitat trzysta tysiecy fran
koéw. Za te cene....

— Co?
Za te cene...

- A pani weZmie pieniadze i zniknie razem
Z nig. Prawda?

— Myli sie pan markiz. Ja ufam panu. Na drugi
dzien podpisze dopiero markiz dla niej dotacye.

Pan Morailles zgodzit sie na te warunki i od
tego czasu posiada Maud, kt6érg zdobyt sobie wraz
z przekonaniem o wiarotomstwie zony.

V.
CZARNA KLACZ.

Pocigg zblizat sie do Fontainebleau.

Pani Seymour pozostala w Medyolanie, skad
miata wkrétce wyruszyé samochodem do Paryza.
Na dworcu Lyonskim pozegnali sie z panem Mitre,
na ktorego czekata matka, staruszka juz prawie nie-
widoma, prowadzona przez stuzaca, lecz zawsze trzy-
majgca sie prosto z ming do rozkazywania.

Panstwo Le Chars pozostali na kilka dni w Pa-
ryzu, gdzie mieli do zatatwienia wiele spraw. Mau
rycy mimo przyjemnosci i rozrywek w stolicy, po-
zostawat ciagle zamyslony, jakby przytloczony tg
tajemnica, ktdrg ukrywal przed zong. Wreszcie pe-
wnego wieczora, po powrocie z koncertu, nie mo-
gac sobie da¢ rady z meczacym go smutkiem, wy-
znat wszystko Joannie.

Patrzyta na niego z takim boélem w oczach, iz
u ndg jej ptakat jak dziecko. Wzruszona jego cier-
pieniem, pocieszata go:

— Nie martw sie, pienigdze te nalezg do cie-
bie i jabym ci stowa jednego nie powiedziata, gdy-
bysmy nie mieli Jacka. Mnie zawsze z tobg dobrze,
lecz musimy dba¢ o dziecko, ktore powierzyt nam
Robert i Aurora.

— Ach, to mnie do rozpaczy przyprowadza, ze
Z mej winy on bedzie ubozszy, nie otrzyma tego,
coby mu ojciec rodzony zabezpieczyt.

- Tak, lecz wszystko jeszcze mozna naprawic.
lle$ wszystkiego przegrat?

— Przeszto dwiescie tysiecy frankow.

Wobec tej wielkiej sumy z trudem tylko zdo-
fata ukry¢ swe przerazenie.

— Trudno, bedziemy oszczedzali, zmniejszymy
swe wydatki, daj mi tylko stowo, ze nie bedziesz
juz wiecej grat.

— Przebacz mi i ufaj juz, twoja wiara we mnie
da mi sity do pokonania tej namigtnosci.

Pocatunek, jaki ztozyla na jego ustach, stwier-
dzit jej dobro¢ i mitos¢ dla niego. Na drugi dzien
odwotata wszelkie zamdwienia w magazynach, jakie
poprzednio poczynita i przyspieszyta wyjazd do
zamku.

Gdy pocigg dojezdzat do stacyi, odezwata sie:

- Jak Aurora bedzie szcze$liwa, widzac swe
dziecko!

- Jestem pewny, ze bedzie czekata na dwor-
cu — dodat maz, nie powiedziat jednak catej swej
mysli: ,,oby tylko on jej nie towarzyszyc.

Po wyjsciu z wagonu rozgladali sie wokoto, szu-
kajac oczami pani Morailles, lecz ujrzeli tylko, .jak
zblizat sie do nich jaki$ ksigdz i przedstawit sie z e-
legancya, uchylajac kapelusza.

— Ojciec Remy.

Po wymianie ukitonéw, dodat:

— Prosita mnie markiza o wytlomaczenie, iz
z powodu zepsucia sie w ostatniej chwili landa,
nie mogta przyby¢ na dworzec. Na panstwa ocze
kuje wygodna wiktorya, po rzeczy za$ przybedzie
zaraz wozek.

Z wielkg uprzejmos$cig poprowadzit ich do po-
jazdu, gdzie stangret z trudem tylko utrzymywat
zaprzezong do wiktoryi czarng klacz, ploszaca sie
gwizdaniem lokomotywy.

- To dziwne — rzekt ojciec — ze ta Kklacz
tak nerwowa, jak mnie uprzedzat markiz, dowiozia
mnie zupetnie spokojnie.

Rzucit okiem na stangreta, ktory nie bardzo pe-
whnie trzymat sie na nogach.

— Co to, Jozefie, koh sie ploszy?

— To nic, to nic, damy sobie rade — odpart
jakajac sie Jozef, pokrzepiony w bufecie stacyj-
nym kilkoma kieliszkami absyntu.

Na twarzy Joanny malowata sie obawa, lecz
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klacz wkrétce uspokoita sie i podrozni pozegnawszy
sie z ojcem Remy, ruszyli.

Ksigdz, oczekujac na swdj pociag, pozostat za-
mys$lonym. Uderzyto go dziwne podobiefstwo syna
panstwa Le Chars do markizy: jakie moze ich 13-
czy¢ pokrewienstwo? pomyslat.

— Prosze ksiedza dobrodzieja, a nie stanie sie
im co zlego z tg plochliwg klaczg?

Obrdcit sie zdziwiony tym troskliwem zapyta-
niem. Byfa to Ludwika oczekujgca z rzeczami na
wozek. USmiechnat sie:

— O, nie, Jozef dobrze powozi, dowiezie bez-
piecznie.

Nie tego zdania byt tragarz, ktéry niezadowo-
lony, Zze nie otrzymat za pomoc w trzymaniu konia,
mruczat.

— Oho, znam ja te klacz! Powiezie ona wszy-
stkich na ztamanie karku! Jest spokojna jak czart,
gdy mu kto na ogon nastgpi!

Tymczasem pan Morailles zajety ubieraniem sie
do obiadu, myslat o swych gosciach. Przejazdzka
z Maud Kiss i rozkoszny odpoczynek w mysliwskim
domku, ukrytym w giebi lasu, ktéry nie raz juz
byt Swiadkiem jego namietnosci do mtodej kochanki,
rozbudzit w nim nienawis¢ do zony, ktéra Smiata
odptaci¢ sie mu za jego niewiare matzenska. Od
chwili, gdy po raz drugi dowiedziat si¢ o zdradzie
pani Morailles, che¢ zemsty rosta w nim ciaggle, sta-
wata sie coraz potezniejsza. Zwlekat z nig, by na-
trafi¢ na chwile, kiedy zadany cios jego reka, wstrza-
$nie wnetrznoSciami niewiernej Zzony. Lubowat sie
tg mysla, jak bedzie patrzyt na jej bdl, jak ja po-
prowadzi na kalwarye, na ktérej bedzie wolno konata.

By che¢ zemsty w nim nie ostabta, pobudzat jg
w sobie tworzonemi w imaginacyi obrazami rozko-
szy, jakich markiza doznawata w tym samym zam-
ku w objeciach Roberta Le Chars. Na mys$l te wscie-
kto$¢ szalona ogarniata go, chciat zemsty okrutnej,
piekielnej, a przedtem jeszcze wyrwac jej z ust wy-
znanie wiasnej winy. Zapraszajgc panstwo Le Chars,
miat ukryta mysl: odkryé catg przesztos¢, a potem
dopiero dziata¢, utorturowaé jg i jej wspolInikow.

Pani Morailles, ktéra ukonczyla swojg tualete,
liczyta chwile, oddzielajace ja od przyjazdu drogich
gosci. Tak bardzo pragneta wyjechaé na ich spotka-
nie, lecz w ostatniej chwili pekt resor od landa,
a samochod dopiero wieczorem miat nadejs¢ z Pa-
ryza, gdzie byt w reperacyi.

Tymczasem mrok juz zupelny zapadt i nasi go-
Scie jechali po ciemku, niepewni drogi, jaka prze-
bywali. Jozef z trudno$cig tylko utrzymujac ner-
wowag klacz, nie ufat juz sobie zupelnie i mruczat
bezustannie, jakby ttomaczyt sie z niepopetnionych
win:

- Dlaczego mi kazano zaprzad ,,Klorindeu (imig¢
klaczy), kiedy ona chodzi dobrze tylko w parze ra-
zem z ,,Plumcakeu. Przeciez pan markiz wiedzial, ze
w stajni stoi spokojny jak baran ,Bolero*.. Z pe-
wnoscig ona mnie znowu urzadzi jak niedawno....

I niepewny swych ruchdéw od wypitego absyntu,
chcac wywrze¢ swag ztos¢ na klaczy, ktéra szia nie
rowno, Sciggnat cugle i uderzyt ja batem.

»Klorindau, czuta w pysku i nie bardzo cierpli-
wa, skoczyta na prawo, na lewo, pociagneta py-
skiem, rozluznita sobie munsztuk i popedzita naprzéd.

- Nie tak predko, wolniej! — zawotat Maury-
cy, obawiajgc sie o zone i dziecko.

Jozef z wielkim wysitkiem zdotat powstrzymaé
konia i stangt na chwile, by zapali¢ latarnie. Byta
juz zupetna noc. Zaledwie wsiadt z powrotem na
koziot, gdy klacz znowu poniosta.

- Wolniej! wolniej! — wolat Maurycy.

Lecz w tej chwili rozlegt sie gtos trgbki i ol-
brzymi samochéd z dwoma Zzarzacemi sie Slepiami
na przedzie, przesunat sie koto nich. Przestraszona
klacz pomkneta jak szalona. Naprozno Jézef Sciggat
ze wszystkich sit lejce. Panstwo Le Chars, trzyma-
jac miedzy sobg Jacka, widzieli tylko, jak migajg
przed ich oczyma wielkie cienie drzew lasu, stupy
telegraficzne, wreszcie odkryta ptaszczyzna, w kon-
cu ktdrej wielkg plamg czernit sie gmach zamku.
Klacz czujac bliskos¢ stajni, wyciagneta sie i parta
jak strzata naprzéd. Wiktorya, w ktérej siedzieli,
nie toczyta sie juz, lecz skakata, podrywana przez
rwacy ped ,,Klorindyu. Wszystko im zniklo z oczu,
jedna ciemna masa otaczata ich zewszad. Nie czuli nic,
naraz rozlegt sie trzask, wiktorya zawadzita kolem
0 ogrodzenie parku zamkowego i pomkneta naprzéd
na mury zamku, nie wstrzymana juz przez nikogo,
gdyz Jozef zostat wyrzucony z siedzenia wprost pod
kota pojazdu, ktory przeleciat po jego ciele. Gro-
zita im niechybna Smieré rozbicia sie o front zam-
ku, do ktérego dazyli. Naraz, przywotany krzykiem
Joanny, rzucit sie do pyska klaczy jakis mezczy-
zna i ciagniety przez nig jeszcze z piecdziesigt me-
trow, zdotat jg zatrzymaé.... Byt to pan Morailles.



